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I | Informatii tehnice suplimentare

Informatii tehnice suplimentare
Veti gdsi informatii suplimentare si documente referitoare la Wallbox si componentele ei aici:

https://www.toyota-tech.eu

https://www.lexus-tech.eu

(1) INDICATIE

Prezentarea informatiilor suplimentare pe un computer, o tableta sau un smartphone
Informatiile tehnice suplimentare sunt puse la dispozitie in formatul (PDF).

m Pentru deschiderea acestora aveti nevoie de software-ul gratuit Adobe Acrobat Reader sau de un software
similar pentru vizualizarea fisierelor PDF.

Utilizare conforma

Wallbox eMH1 serveste Tncarcarii eficient a vehiculului dvs. electric, Tn conformitate cu I[EC 61851-1 Mode 3 si este
disponibil Tn versiuni cu diferite capacitati de incarcare, care dispun, la alegere, de un cablu de Tncdrcare incorporat
cu conector de Tncdrcare tip 2 sau de o prizd de Incarcare integratd tip 2 pentru conectarea unui cablu de incarcare
disponibil optional.

Informatii din acest document

Acest document descrie instalarea, configurarea si punerea in functiune Wallbox eMH1: Se recomanda ca toti pasii
de lucru descrisi n acest document sa fie efectuati de un specialist electrician.

Utilizator Electrician specializat

Instructiuni de instalare (acest document) >< \/

Informatii tehnice suplimentare

= Fise tehnice \/ \/
= |nstructiuni de utilizare \/ \/

Service

Pentru service-ul tehnic, agresati-va unui specialist electrician, care a efectuat
instalarea Wallbox si a componentelor.

Revizuire: 0301821_RO_b, 10.02.2021
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|  Generalitati

Indicatii de siguranta si de utilizare

Generalitati

Aceste instructiuni descriu toti pasii de instalare si/sau de utilizare ale produsului de fata.
Pentru o orientare rapida, unele fragmente sunt formatate special.

= Descrierile care indica optiuni asemanatoare sunt marcate cu un semn de enumerare.
1 Descrierile, care indica pasii de utilizare sunt numerotate cronologic.

/A\ PERICOL!

Indicatie referitoare la o tensiune electrica periculoasa
Fragmentele marcate cu acest simbol indicd o tensiune electrica periculoasa pentru corp si viata.
m  Actiunile marcate cu acest simbol nu vor fi efectuate Tn niciun caz.

/I\ ATENTIE!

Indicatie privind actiunile importante si alte periclitari

Fragmentele marcate cu acest simbol indica alte pericole, care pot duce la deteriorari ale produsului sau ale altor
componente asociate.

= Actiunile marcate cu acest simbol trebuie efectuate cu mare grijd.

@ INDICATIE

Indicatie referitoare informatii importante pentru utilizare sau instalare

Fragmentele marcate cu acest simbol indicd alte informatii si caracteristici importante, care sunt necesare pentru
0 utilizare cu succes.

m  Actiunile marcate cu acest simbol trebuie efectuate la nevoie.
® Fragmentele marcate cu acest simbol, contin informatii suplimentare importante.

Indicatii privind siguranta
Indicatiile de siguranta sunt prevazute pentru a asigura o instalare regulamentara si sigura pentru urmatoarea utilizare.

/A\ PERICOL!

Nerespectarea indicatiilor de siguranta

Nerespectarea sau ignorarea instructiunilor si a indicatiilor privind siguranta din prezentele instructiuni pot pro-
voca electrocutarea, incendii, raniri grave si/sau decesul.

Respectati urmatoarea puncte:
m Cititi cu atentie si in Tntregime instructiunile.
® Tinefi seama de toate indicatiile si respectafi toate instructiunile.

m P3strati prezentele instructiuni tntr-un loc sigur si oricand accesibil: Continutul si, cu precddere, indicatiile privind
siguranta trebuie sd poatd fi consultate de catre orice utilizator al produsului.

m Utilizati exclusiv accesorii care au fost prevazute si oferite de firma ABL pentru acest produs.

= Nu instalati produsul Tn imediata apropiere a apei curgdtoare sau pulverizate sau Tntr-o zond expusa pericolului de
inundatie.

® Nu este permisd instalarea produsului Tntr-o zona cu pericol de explozie (zond EX).



Indicatii de siguranta si de utilizare — Indicatii privind utilizarea |

Instalarea mecanica trebuie efectuata de personalul calificat de specialitate.

Instalarea electrica si verificarea trebuie efectuate cu respectarea prevederilor si reglementarilor locale, de catre
un electrician specializat si calificat care, in baza pregatirii de specialitate si a experiente, precum si a cunoasterii
normelor aplicabile, poate evalua si executa pasii de lucru descrisi si poate identifica eventuale pericole.

/I\ ATENTIE!

Obligativitatea de inregistrare si de autorizare a statiilor de incarcare

Va rugam sa aveti in vedere faptul ca exista posibilitatea ca operatorul retelei de energie electrica, intreprinde-
rea de alimentare cu energie electrica sau reglementarile nationale sd prevada o obligatie referitoare la notifica-
re si aprobare Tn ceea ce priveste instalarea sau utilizarea unei stafii de Tncarcare.

Utilizarea produsului este permisa numai dupd ce a fost verificat de cdtre un electrician specializat si calificat.

In cazul montarii gresite sau al functionarii defectuoase, cauzate de montajul gresit, adresati-va intotdeauna mai
ntai unitatii care a efectuat montajul.

Nu este permisa lipirea unor autocolante pe produs sau acoperirea acestuia cu alte obiecte sau materiale.
Nu este permisa asezarea de lichide sau recipiente pe produs.

Aveti n vedere faptul cd operarea unui emitator radio Tn imediata apropiere a produsului (< 20 cm) poate provoca
deranjamente Tn functionare.

Aparatul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau psihice

limitate sau care nu dispun de experienta si/sau cunostintele necesare, cu exceptia cazului in care sunt suprave-

gheate de cdtre o persoana responsabila pentru siguranta lor sau daca au primit de la aceasta instructiuni privind

modul de utilizare al aparatului.

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.

Nu aduceti in nici un caz modificari produsului. Nerespectarea acestor prevederi reprezintad un risc din punct de

vedere al siguraniei, contravine conditiilor de acordare a garantiei si poate duce la pierderea acesteia cu efect

imediat.

Defectiunile care afecteaza siguranta persoanelor sau a produsului pot fi remediate numai de cdtre un electrician

specializat calificat.

Dacd apare una dintre urmatoarele defectiuni, va rugam sa va adresati specialistului electrician care a efectuat

instalarea Wallbox si a componentelor accesorii:

e (arcasa produsului a fost deterioratd mecanic, acoperirea carcasei a fost indepartata sau nu mai poate fi
nchisa.

e Nu mai existd o protectie suficienta Tmpotriva stropilor de apa si/sau a corpurilor strdine.

e Produsul nu functioneaza regulamentar sau este deteriorat in alt mod.

Indicatii privind utilizarea

Asigurati-va cd tensiunea nominald si intensitatea nominala a curentului indicate pentru produs corespund preve-
derilor pentru reteaua electrica locala si ca puterea nominala nu este depasita in timpul functionarii.

Se aplica ntotdeauna prevederile de siguranta valabile pe plan national cu privire la functionarea dispozitivelor
electrice in fara Tn care utilizati produsul.

Pentru decuplarea completa a produsului de la refeaua electrica este necesara deconectarea sigurantelor de
protectie si dupa caz intrerupdtoarele de protectie contra curentilor vagabonzi intercalate n instalafia electrica a
casel.

Nu folositi niciodata produsul in Tncaperi cu putin loc.
Asigurati faptul cd produsul poate fi folosit fara tensiune de tractiune pe piesele sale.

Asigurati-ca produsul este Tntotdeauna Tnchis si blocat in timpul functionarii. Pozitia cheii pentru deblocare trebuie
sa fie cunoscutd de toti utilizatorii.
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Indicatii de siguranta si de utilizare — Indicatii privind utilizarea

= Nu aduceti in nici un caz modificari carcasei sau circuitelor interne ale produsului: Nerespectarea acestor preve-
deri contravine conditiilor de acordare a garantiei si duce la pierderea acesteia cu efect imediat.

m Reparatia produsului trebuie efectuata exclusiv de catre un electrician specializat.

(1) INDICATIE

Modificarea functiilor si a caracteristicilor de design

Va rugam sa avefi In vedere ca toate informatiile tehnice, specificatiile si caracteristicile de design ale produsului
se pot modifica fara o informare prealabila.



Prezentarea Wallbox eMH1 — Identificarea Wallbox

Prezentarea Wallbox eMH1

Wallbox eMH1 este disponibila Tn versiuni cu capacitati de incarcare diferite, care au optional un cablu de incarcare
conectat permanent cu un conector de Tncarcare de tip 2 sau cu o priza de Tncarcare de tip 2 integrata. Veti gasi infor-

matii suplimentare privind datele tehnice Tn anexa incepand cu pagina 4.

Identificarea Wallbox

Prin pldcuta de fabricatie de pe partea interioard a acoperirii carcasei, se poate
identifica varianta Wallbox eMH1 in mod clar. Tnainte de a incepe instalarea,
deschideti capacul carcasei si verificati informatiile de pe placa de identificare
enumerate mai jos.

Sunt relevante mai ales urmatoarele informatii:
= Numarul de produs
= Racord la retea

0| TWXXXX ABL
o0— ~230V 50Hz 32A E/’ G
— -25°C bis 40°C o=
| IP44 —O
0 IEC 61851-1 —
A 1EC 614397 ACsEV —Q
| oo [IININAL.—©
- /l;aB\L_e?l-JETj(ld"z\)Azubehdr GmbH & Co. KG TWXXXX00484
o—/ Albert-Biittner Strafe 11 2020—0&06_—0
D-91207 Lauf / Pegnitz

Numérul de produs O Nome © Marcaj CE

Racord la retea (tensiune, frec-
ventd, intensitatea curentului)

©e 00

Volumul de livrare Wallbox
Volumul livrarii este compus din urmatoarele componente:

® |nstructiuni de utilizare & indicatii

" Wallbox eMHT, 1 bucatd de siguranta (multilingv), 1 bucata

® Diblu 8 x 40 mm, 3 bucéti

= Sablon de gaurit, 1 bucata m (Cheie, 2 bucéti
m  Fticheta pentru marcarea punctelor de
ncarcare conform DIN EN 17186-2019, 1

= Surub cu cap nfundat T20,
5 x 60 mm, 3 bucafi
bucata
e Pentru statia de Tncarcare cu cablu

ABL

Functionare interval de L s
’ 9 Indicatie privind Tnlaturar Data imprimarii

temperaturd e cahep urare o P

Tip de protectie @ [Indicatie ,Cititi instructiunile”

G Tara de productie si producator O Barcode/numar de serie

7



Prezentarea Wallbox eMH1 — Accesorii

(1) INDICATIE

Verificarea volumului de livrare

Controlati volumul livrarii chiar dupa despachetare: Daca lipsesc unele componente, luati legatura cu comercian-
tul de la care ati achizitionat acest Wallbox.

Accesorii
Pentru Wallbox eMH1 se gdsesc urmatoarele accesorii:

<N
= STEMHXO/ PZ42D-00B01 D
Bare din aluminiu eloxat pentru montajul Wallbox prin intermediul placilor adap- U
toare potrivite

7=1.495mm, I =150 mm, a =150 mm

= ADPEMH1/PZ42D-00A05
Placa adaptor pentru fixarea Wallbox eMH1 de bare
=261 mm, =220 mm, a=3 mm

= \WHEMH10/PZ42D-00A04
Placa de montaj cu suport de cablu pentru toate tipurile de Wallbox eMH!1
T=482 mm, | =226 mm, a =93 mm

= 1W0001 / PZ42D-00A06

Placa de montaj si comutator cheie si suport cablu pentru toate dispozitivele
Wallbox eMH1 cu EVCC2

7=482mm, | =226 mm, a=101 mm

= homeCLU / PZ42D-00A03

Distribuitor de energie pentru ncdrcarea optimizata a vehiculelor electrice i
gospodariile private

=135 mm, | =145 mm, a=70 mm

= LOMK218/PZ42D-00B15 EIEN (1
Set de cabluri pentru configurarea statiilor de Tncarcare ABL prin intermediul unui
PC Windows E—+L8

Veti gasi informatii suplimentare si documente referitoare la Wallbox si componentele ei aici:

https://www.toyota-tech.eu https://www.lexus-tech.eu
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Instalare — Indicatii referitoare la locul de instalare | 9

Instalare

Se recomanda ca Tntreaga instalare a acestui Wallbox sa fie efectuata de cdtre o companie specializata Tn lucrari
electrice.

/A\ PERICOL!

Pericol din cauza tensiunii electrice

Instalarea electrica si acordul de functionare trebuie efectuate de catre un electrician specializat si calificat care,
n baza pregatirii de specialitate si a experiente, precum si a cunoasterii normelor aplicabile, poate evalua si exe-
cuta pasii de lucru descrisi si poate identifica eventuale pericole.

Indicatii referitoare la locul de instalare

Wallbox este potrivita pentru utilizarea in exterior. Va rugam sa aveti insa in vedere sd respectati conditiile admisibile
de mediu (vezi ,Date tehnice” la pagina 27) astfel incat sa fie garantata functionalitatea acestui Wallbox.

= | ocul de montaj trebuie sa fie accesibil.

= Suportul de montaj trebuie sa fie plan si stabil.

222 mm

W)
/]

= Suprafata de montaj 272 x 222 mm (indltime x
latime).

272 mm

= fnaltimea de montaj trebuie sa fie tntre 140 pani la

160 cm (sol pand la marginea de jos a aparatului).
140 pana la 160 cm

4 N
= Trebuie respectate distantele minime fata de alte
instalatii tehnice. AL



10 | |Instalare — Unelte utilizate si accesorii

® | ocul de montaj oferd in mod ideal un racord la
reteaua de curent. Alternativ trebuie stabilit un cablu
separat.

+ _______ ) :

(T) InDicATIE

Indicatii la montajul pe accesorii optionale

Puteti monta Wallbox eMH1 pe suportul disponibil optional STEMHX0 / PZ42D-00B01 sau pe o placa de montare
disponibila optional (WHEMH10 / PZ42D-00A04 sau 1W0001 / PZ42D-00A06).

= nacest caz se aplica specificatiile pentru locatia de instalare mentionata n instructiunile aferente.

Unelte utilizate si accesorii
Pentru montajul mecanic al Wallbox aveti nevoie de urmatoarele componente din volumul livrarii:

Auri : = Surub cu cap infundat
= Sablon de gdurit,
1 bucat3 gzbﬂdcfé; 60 mm, /ﬁ

= Diblu 8 x 40 mm,
3 bucati

In plus mai aveti nevoie de urméatoarele unelte

= Masind de gdurit ® Foarfecd

= Masind de gdurit
& 8 mm pentru

. = (reion
suportul de monta; Creio

respectiv % /
= Bit (Torx T20) % = Rigla 2
= Surubelnitd (in = Poloboc Y. /
cruce) A
= (leste = (Ciocan %
&S
N)
= Cutter /
&



Instalare — Pregatirea pozitiei de montaj |

Pregatirea pozitiei de montaj
Practic, alimentarea electrica din distributia casei trebuie oprita pe parcursul montarii mecanice si al instalatiei elec-

trice. Conexiunea la reteaua electrica poate fi stabilita numai dupd finalizarea instalatiei electrice pentru punerea in
functiune.

/A\ PERICOL!

Pericol din cauza tensiunii electrice

Respectati intotdeauna urmatoarele 5 reguli de siguranta:
1 Eliberare

Asigurare Tmpotriva repornirii

Stabilirea detensiondrii

Impamantare si scurtcircuitare

Acoperiti si limitafi piesele invecinate sub tensiune

ol B~ DN

Procedati n felul urmator:

1 Utilizati cutterul pentru a tia marcajele punctelor de
montare de pe sablonul de gdurire.

2 Taiati zona pentru cablul de alimentare din zona infe-
rioara a sablonului de gdurit cu foarfeca.

(1) InDicATIE

Functionarea pe placa de montaj optionala

Daca doriti sa actionati cutia de perete pe o placa de montare (WHEMH10 / PZ42D-00A04 sau 1W0001 / PZ42D-
00AO6), trebuie sa utilizati sablonul de gdurire furnizat Tmpreund cu aceasta placa de montare.

3 Orientati sablonul de gaurit cu polobocul vertical si
orizontal pe perete.

e Decupajul din zona inferioara a sablonului de foraj

ar trebui sa corespunda cu orificiul pentru cablul
de alimentare.

4 Desenati punctele de montaj cu creionul Tn pozitia de
montaj.

5 Pregauriti gaurile marcate de montaj cu masina de
gaurit si cu burghiul.

11



12 | Instalare — Pregatirea si fixarea Wallbox

6 Introduceti diblurile cu ciocanul in punctele de mon-
taj.

7 Utilizati burghiul si insertia de biti pentru a Tnsuruba
unul dintre suruburile livrate cu cap nfundat la punc-
tul de montaj superior, astfel incat distanta dintre
capul surubului si perete sa fie de 4 mm.

Pregatirea si fixarea Wallbox
Continuati cu pregdtirea Wallbox:

8 Deschideti capacul Wallbox cu cheia si rabatati-l in
sus.

9 Slabiti cele patru suruburi din partea superioara a
carcasei cu surubelnita.

e Pastrati cele patru suruburi.

10 Scoateti partea de sus a carcasei de pe capacul din
spate al carcasel.

11 Indepartati capacele de cauciuc de pe fundul capa-
cul din spate al carcasei: Utilizati un cutter pentru
a tdia un orificiu pentru cablul de alimentare din
membrana dopului si apoi reintroduceti-o.
e Dacd cablul de alimentare pentru Wallbox este
asezat pe perete, trebuie sa rupeti limba de plas-
tic de pe fundul carcasei din spate cu clestele.




Instalare — Racordul electric al Wallbox

12 Slabiti dispozitivul intern de detensionare a trac-
tiunii, care se afla in interiorul carcasei din spate
deasupra dopului de cauciuc, cu masina de gaurit si
cu insertia de hifi.

13 Ghidati cablul de alimentare prin dopul de cauciuc
n carcasa din spate a carcasei.

14 Agatati carcasa din spate de surubul cu cap infun-
dat Tn punctul de montare la pasul 7 .

15 Insurubati carcasa din spate cu masina de gaurit si
cu insertia pentru biti si cele doud suruburi cu cap
nfundat in cele doua puncte de montaj inferioare.

e Selectati cuplul astfel incat materialul capacului
din spate sd nu fie deformat.

16 Fixati cablul de alimentare cu burghiul si cu insertia
de biti In dispozitivul de detensionare a tractiunii
intern.

Racordul electric al Wallbox

/A\ PERICOL!

Pericol din cauza tensiunii electrice

= (Conexiunea electricd trebuie efectuata de un specialist electrician!

®  Asigurafi-va ca cablul de alimentare nu este incad conectat la reteaua electrica.
m Dezactivati comutatorul de protectie Fl in Wallbox si/sau instalatia casei.

Pentru instalarea electrica mai aveti nevoie de urmatoarele unelte:

® Aparat de masurata

o = (leste de izolare
tensiunii

= (leste de sertizare

13
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Instalare — Racordul electric al Wallbox

Procedati in felul urmator pentru a racorda cablul de alimentare:

1 Scurtati cablul de alimentare cu clestele la lungi-
mea dorita.

2 Taiati putin invelisul exterior si scutul cablului de
alimentare cu cutterul si indepartati izolatia.

3 lzolati firele individuale cu clestele de izolat, puneti
mansoanele de cablu pe fire si sertizati mansoane-
le cu clesti de sertizare.

4 Ghidati firele individuale ale cablului de alimentare
n bornele de conexiune asociate ale intrerupato-
rului de curent rezidual si Tnsurubati firele cu suru-
belnita.

® |aalocarea firelor trebuie sa va orientafi in
functie de modelele de racord indicate.

Model de racord retea TN, 3 faze

Denumire Culoarea firului Marcaj
Conductor de curent faza 1 maro L1
Conductor de curent faza 2 negru L2
Conductor de curent faza 3 gri L3
Conductor neutru albastru N
Conductor de protectie verde-galben PE

/I\ ATENTIE!

Atribuirea culorii firelor

Va rugam sa aveti in vedere ca asocierea culorilor nu este una internationala.

/I\ ATENTIE!

Verificarea racordului

Asigurati-va ca conductorii insurubati la clemele de conectare ale intrerupatorului Fl din fabricd sunt nca fixate

corect dupa conectarea cablului de alimentare.



Instalare — Punerea in functiune Wallbox | 15

Punerea in functiune Wallbox
Pentru punerea in functiune, cablul de alimentare al Wallbox trebuie conectat cu reteaua de curent.

/A\ PERICOL!

Pericol din cauza tensiunii electrice

Efectuati urmatorii pasi de lucru cu cea mai mare atentie: La atingerea pieselor sub tensiune exista un pericol de
electrocutare.

1 Porniti intrerupatorul de protectie a conductelor din
distributia casei.

e De Indata ce acest Wallbox este conectat la
retea, el incepe cu initializarea.

e Ambele LED-uri clipesc si apoi se sting.

2 Masurati tensiunea la clemele de racord ale comu-
tatorului de protectie FI.

e (Cu o conexiune monofazicd, se masoara tensiu-
nea dintre conductorul de faza si cel neutrii.

e In sistemele trifazate, toate fazele sunt masurate
ntre ele (400 V) si toate fazele Tmpotriva conduc-
torului neutru (230 V).

/I\ ATENTIE!

Efectuarea tuturor verificarilor necesare

Efectuati toate verificarile prescrise ale Wallbox si ale instalatiei electrice. Aici se includ urmatoarele verificari:
= (Continuitatea racordurilor de conducte de protectie

m Rezistenta izolatiei

= |mpedanta buclelor

m Scdderea de tensiune

= Curentul de declansare si timpul de declansare al intrerupatorului de protectie Fl
® Teste de camp rotativ

precum si alte verificari conform prescriptiilor locale.

3 Asezati partea superioara a carcasel pe carcasa din
spate.
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Instalare — Fixarea etichetei conform DIN EN 17186-2019

4 Tnsurubati partea superioara a carcasei la carcasa
din spate folosind suruburile pe care le-ati slabit la
pasul 9.

5 Porniti comutatorul de protectie Fl th Wallbox si/sau
instalatia casei.

6 Inchideti capacul cu cheia.

Instalarea Wallbox eMH1 este acum finalizata iar Wallbox este gata de functionarea normala.

Fixarea etichetei conform DIN EN 17186-2019

Conform DIN EN 17186-2019, etichetarea graficd a compatibilitatii vehiculelor si a infrastructurii de Tncarcare este
necesara pentru uzul comercial. Prin urmare, in volumul de livrare al statiei dvs. de incdrcare este inclus un autoco-
lant, pe care operatorul trebuie sa 1l aseze langa punctul de Tncarcare dupa finalizarea instalarii.

Wallbox eMH1 cu cablu de incarcare o

m Pentru aceastd varianta, este inclus un autocolant cu
litere albe pe fundal negru.

e/

m  ABL recomandad amplasarea autocolantului pe pozitia
indicata pe partea dreapta.

(1) INDICATIE

Alte informatii privind marcajul

® | a0 utilizare privatd nu exista obligativitatea de a fixa autocolantul pe statia de incarcare.

m  Autocolantul se poate comanda ca accesoriu daca utilizarea privata se transforma n utilizarea comerciala la
un moment ulterior.

Managementul incarcarii impreuna cu homeCLU

Cu distribuitorul de sarcina care se gdseste optional homeCLU / PZ42D-00A03 se poate seta un management de
Tncarcare de pand la sase Wallboxuri de tipul eMH1. Cablarea si configuratia sistemului de Tncarcare homeCLU sunt
descrise in manualul de instalare separat homeCLU .
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Montajul pe suport sau pe placa de montaj
Pentru montajul Wallbox eMH1 sunt puse la dispozitie urmatoarele optiuni (vezi ,Accesorii” la pagina 8):
m Suportul STEMHXO0 / PZ42D-00B01

STEMHX0 / PZ42D-00B01 este utilizat pentru instalarea externd a eMH1 Wallbox si, datorita carcasei robuste din
aluminiu, asigura ca std Tn siguranta in aer liber. Pentru montaj este necesara placa adaptor ADPEMH1 si fundatia din
beton BFMSTX1.

= Placa de montaj WHEMH10 / PZ42D-00A04 si 1WW0001 / PZ42D-00A06
La nevoie Wallbox eMH1 se monteaza pe placa de montaj la locul de instalare.
e WHEMH10/ PZ42D-00A04 oferd un suport de cablu pentru cablul de incdrcare Wallbox eMH1.

e 1WO0001/ PZ42D-00A06 oferd pe langa suportul de cablu un comutator cheie prin care se poate bloca si se
poate elibera procedura de Tncarcare Tn mod fintit.
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Procesul de incarcare

Imediat dupa instalare si configurare eMH1 este gata de functionare si poate fi folosit pentru fncadrcarea unui vehicul
electric.

Pentru a incarca un vehicul electric, procedati n felul urmator:

1

=

Opriti vehiculul electric Tntr-o pozitie care sa permita conectarea comodd a cuplajului cablului de incarcare la
racordul de Tncdrcare al vehiculului.

Verificati LED-urile de la Wallbox:

e Dacd Wallbox este n stare de functionare, LED- | Y
ul verde clipeste la fiecare 5 secunde iar LED-ul
albastru este stins.

s
AN

7 N l

Pregatiti cablul de Tncarcare al Wallbox si racordul

de Tncarcare al vehiculului.

e Ridicati usor cuplajul de incarcare si trageti-l in
jos din suportul cuplajului. Deschideti racordul
de incdrcare de la vehicul si introduceti Tn acesta
cuplajul de incarcare.

Verificati LED-urile de la Wallbox:

e Dacd Wallbox asteapta ca vehiculul electric sa
Tnceapa procesul de incarcare, LED-ul verde este
aprins iar LED-ul albastru este stins.

@ INDICATIE

(1,

Inceperea procesului de incarcare
Vehiculul stabileste cand incepe procesul de Tncarcare:
= \ehiculul trebuie sa solicite initierea procesului de Tncarcare.

Verificati LED-urile de la Wallbox:
®
®
®

e Daca procesul de Tncarcare este activ, LED-ul
albastru este aprins constant iar LED-ul verde
este stins.

e Dacd procesul de incdrcare s-a incheiat sau a
fost intrerupt, LED-ul albastru clipeste la fiecare ‘ . .
2 secunde, iar LED-ul verde este stins. e - &

@ INDICATIE

incheierea procesului de incircare

Vehiculul stabileste cand se Tncheie procesul de incarcare.

m \ehiculul poate initia 0 pauzd a procesului de incarcare.

m Procesul de incarcare este incheiat automat de vehicul dupa finalizarea Tncarcarii.
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6 Deconectati cuplajul de incarcare din racordul de
ncdrcare al vehiculului si inchideti racordul.

7 Depozitati cablul de incdrcare pentru urmatorul pro-
ces de incarcare.

e Agatati cuplajul de incarcare n suport.

I

Procedura de incarcare este astfel finalizata.

@ INDICATIE

Depozitarea cablului de incarcare
Puteti infasura compact cablul de Tncdrcare Tn jurul Wallbox pentru a reduce riscul de impiedicare.
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Tratarea problemelor si mentenanta

Tn anumite circumstante, pot aparea disfunctionalitati in timpul functionarii care permit sau limiteaza operatiunea de
ncarcare. Wallbox eMH1 detecteaza automat defectiunile si le afiseaza prin modele de intermitenta cu LED-uri care
se repetd ciclic.

Identificarea starilor de eroare
Pot sd apard urmatoarele erori:

Eroarea F1

200 ms 1200 ms
o @ O O o o o o o o
®© © 6 0 6 0 0 0 0 o

Descriere

Per ciclu LED-ul verde se aprinde de patru ori iar LED-ul albastru nu se aprinde.

Motiv

Protectia principald Wallbox nu se deschide.

Propunere de solutie

® Deconectati alimentarea cu energie a Wallbox si apoi reconectati-o. Eroarea ar trebui inldturata astfel automat.
= n cazul in care eroarea persista adresati-va unui electrician specializat si calificat pentru a o remedia.

Eroarea F2

o © 6 06 o6 06 © 0 0 @
® © ¢ ¢ ¢ 06 0 0 o o
Descriere
LED-ul verde clipeste de trei ori pe ciclu si apoi LED-ul albastru o data.
Motiv
Firmware a stabilit in timpul autotestarii ciclice o stare inadmisibila.
Propunere de solutie

® Deconectati alimentarea cu energie a Wallbox si apoi reconectati-o. Eroarea ar trebui inldturata astfel automat.
= fn cazul in care eroarea persista adresati-v unui electrician specializat si calificat pentru a o remedia.

Eroarea F3

o © 6 © o o o o o o
® ¢ 0 ¢ 0 ¢ 0O o o o

Descriere
LED-ul verde si cel albastru clipesc alternativ de doud ori pe ciclu.
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Motiv
Modulul intern de curent rezidual continuu a raportat o eroare de curent rezidual continuu.
Propunere de solutie

® Dacd eroarea apare prima data, procedura de incdrcare se intrerupe 30 de secunde si reporneste automat dupd
aceea. Daca eroarea apare imediat din nou, procedeul de Tncarcare se opreste definitiv: O noua procedura de
ncdrcare este posibila doar dupa separarea vehiculului de la Wallbox.

= \/ehiculul are eventual o eroare electrica in sistemul de Tncarcare. Nu incdrcati vehiculul si contactati imediat un
atelier autorizat de specialitate. Respectati de asemenea indicatiile din instructiunile vehiculului.

Eroarea F7

o 6 6 6 6 o6 o6 o o o
o © 6 e o o o o o o
Descriere
LED-ul albastru clipeste de doud ori pe ciclu, n timp ce LED-ul verde nu se aprinde.

Motiv

Vehiculul solicita incarcarea cu ventilatie: incarcarea vehiculelor care necesita ventilatie in timpul incarcarii nu este
posihila cu Wallbox eMH1.

Propunere de solutie

= \Vallbox reincepe automat procesul de tncércare dupa 60 de secunde. In cazul in care eroarea persisté adresati-va
unui electrician specializat pentru a o remedia.

Eroarea F8

1200 ms Jf 200 ms J200 ms | 200 ms § 200 ms J200 ms 200 ms J 200 ms J 200 ms § 200 ms
o © 6 o o o o o o o
® © 6 ¢ 06 0 0 0 o0 o

Descriere
LED-ul verde clipeste de doud ori pe ciclu, Tn timp ce LED-ul albastru nu se aprinde.
Motiv

S-a gasit un scurtcircuit Intre contactul pilot CP si conductorul de protectie PE sau interfata de comunicatie a vehicu-
lului este defecta.

Propunere de solutie

= Wallbox reincepe automat procesul de incadrcare dupa 60 de secunde. Daca eroarea persista, contactati un electri-
cian calificat pentru a verifica functia cablului de Tncarcare si a cutiei de perete.

® Daca nu a fost gasita nicio eroare la verificarea cablului de incarcare, vehiculul trebuie verificat: Adresati-va unui
atelier de specialitate autorizat.
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Eroarea F9

_/,\_ . _/,\_ ‘ _/’\_ . _/’\_ . ‘ ‘
® © ¢ 06 06 0 O o0 o o
Descriere
LED-ul verde clipeste de patru ori pe ciclu, a patra oara clipeste si LED-ul albastru.
Motiv
Modulul de monitorizare curent a stabilit cd curentul de incdrcare depdseste curentul maxim setat.

Propunere de solutie

= \Wallbox refncepe automat procesul de Tncdrcare dupa 60 de secunde. Daca apare eroarea in continuare, trebuie
verificat vehiculul: Adresati-va unui atelier de specialitate autorizat.

Eroarea F10

o © ¢ 06 06 0 ¢ 0 0 o
® © ¢ ¢ 0 ¢ 0 o o o
Descriere
LED-ul verde clipeste de patru ori pe ciclu, la a treia si a patra oara clipeste si LED-ul albastru.
Motiv
Controlul de temperaturad a detectat o temperatura de peste 80 ° Celsius Tn carcasa.

Propunere de solutie

= Controlul de temperaturd intrerupe procedura de incarcare. Procedura de incarcare porneste dupa 10 minute. Daca
temperatura din carcasa este inca intre 60 ° si 80 ° Celsius n acest moment, se produce eroarea F17 (a se vedea
mai jos) si curentul de incarcare este limitat la 6 A.

® Procesul de incarcare este repornit imediat daca temperatura din carcasa a scdzut sub 60 ° Celsius.

® Daca eroarea apare in mod repetat sau continuu, trebuie asiguratd o racire mai bund si / sau umbrire a Wallboxu-
lui la locul de instalare.

m fn cazul in care eroarea persista adresati-va unui electrician specializat si calificat pentru a o remedia.

Eroarea F11

o © ¢ 0 6 0 o 0 0 o
® © 0 6 6 o o 0o o o
Descriere
Per ciclu clipeste LED-ul verde de patru ori, incepand cu a doua oara clipeste si LED-ul albastru.
Motiv
Protectia principald Wallbox nu se inchide.

Propunere de solutie

= Wallbox-ul reporneste automat procesul de Tncarcare dupd 60 de secunde si repetad acest proces 10 minute. Daca
eroarea persista si procesul de incdrcare nu porneste automat, caseta de perete trebuie oprita si verificata: Adre-
sati-va electricianului specialist care a instalat acest Wallbox si componentele accesorii.
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Eroare F16 si F17

e 6 6 6 6 o6 o o o o
e o ©

Descriere
Tn timpul ciclului lumineaza LED-ul verde si cel albastru incontinuu.

Motiv

= Transmiterea datelor pentru monitorizarea curentului intern este perturbata: Curentul de incarcare maxim este
limitat la 10 A Tn timpul erorii.

= Controlul de temperaturd a detectat o temperatura de intre 60° pana la 80°Celsius in carcasa: Curentul maxim de
ncarcare se limiteaza la 6 A.

Propunere de solutie

= Regimul de Tncdrcare este posibil in continuare, puterea de incarcare este Tnsa redus. Daca eroarea apare Tn mod
repetat sau continuu, trebuie asiguratd o racire mai buna si / sau umbrire a Wallboxului la locul de instalare.
Adresati-va unui electrician specializat si calificat pentru verificarea si remedierea erorii sau pentru a muta locul
de instalare al Wallbox.

@ INDICATIE

Operarea Wallbox pe placa de montaj cu intrerupator cu cheie (1W0001 / PZ42D-00A06)

In timpul utilizarii Wallbox eMH1 pe placa de montaj optionald 1W0001 / PZ42D-00A06 cele dous LED-uri aprin-

se indica faptul ca procesul de incarcare fnca nu a fost aprobat prin intermediul Tntrerupdtorului cu cheie (pozitia

ntrerupdtorului 0).

m  Aduceti intrerupdtorul cu cheie Tn pozitia 1, pentru a aproba procesul de Tncarcare.

= Readuceti intrerupatorul cu cheie in pozitia 0 doar dupa incheierea procesului de incarcare. in caz contrar,
procesul de Tncdrcare va fi intrerupt imediat.

/I\ ATENTIE!

inldturarea problemei nu este posibila

® Daca Wallbox indica durabil erori, opriti Wallbox , Scoaterea din functiune a Wallbox eMH1" la pagina 25)
si contactati un electrician calificat pentru a inlatura eroarea.

Erori generale de utilizare
Dupa caz pot apdrea alte erori.

Descriere
Vehiculul electric nu este recunoscut.
Cauza si sugestie de remediere
® Cablul de incarcare nu este cuplat corect.
e Scoateti cuplajul de Tncarcare din racordul de incarcare al vehiculului si reconectati-.
e \erificati daca exista deteriordri ale cablului de Tncarcare si Tnlocuiti-I, daca este necesar.

Descriere
LED-urile Wallbox nu functioneaza.
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Cauza si sugestie de remediere
m \Wallbox nu este conectata la reteaua electrica.

e \Verificati intrerupdtorul de protectie contra curentilor vagabonzi (intern sau intercalat in instalatia electricd a
casei) si reconectati-l, daca este necesar.

e \Verificati intrerupdtorul de protectie a liniilor intercalat in instalatia electrica a casei si reconectati-l, daca este
necesar.

e Solicitati verificarea si, dacd este necesar, repararea cablului de alimentare de catre un electrician specializat
si calificat.

= Wallbox este defect.
e Solicitati remedierea erorii unui electrician specializat i calificat.

e In cazul in care Wallbox trebuie inlocuit, va rugam s& va adresati comerciantului de la care ati achizitionat
dispozitivul.

/I\ ATENTIE!

Oprirea Wallbox in cazul deteriorarilor vizibile

Daca cablul de incdrcare sau cuplajul de Tncarcare sunt vizibil deteriorate, nu aveti voie sa efectuati niciodata un
alt proces de ncarcare. Opriti Wallboxul si adresati-va unui electrician specialist (vezi mai jos).

Verificare RCCB intern

Pentru a garanta functionarea sigura si constanta a Wallbox este necesara verificarea functionarii intrerupatorului de
protectie contra curentilor vagabonzi in conformitate cu prevederile locale aplicabile (de ex. in Germania: bianual): Un
Tntrerupdtor de protectie contra curentilor vagabonzi dispune Tn acest sens de o tasta cu ajutorul cdreia puteti declan-
sa functia de testare.

Procedati Tn felul urmator pentru a verifica RCCB:

1 Deschideti capacul Wallbox cu cheia si rabatati-I in
Sus.

2 |dentificati si apdsati tasta pe care apare in relief li-
tera T resp. pe care este inscriptionat Test.

e Intrerupatorul de protectie contra curentilor
vagabonzi trebuie sd se declanseze acum si sa
aduca parghia intrerupatorului de protectie in
pozitie centrala (conexiunea cu reteaua electrica
este intreruptd).

3 Aduceti parghia in pozitia 0 si apoi iarasi in pozitia |.

4 nchideti si blocati capacul Wallbox.
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/I\ ATENTIE!

Pericol din cauza tensiunii electrice

Daca intrerupatorul de protectie contra curentilor vagabonzi nu s-a declansat in timpul testului, utilizarea in conti-
nuare a Wallbox nu mai este permisa!

m  Adresati-va unui electrician specializat si calificat pentru remedierea erorii.

Scoaterea din functiune a Wallbox eMH1
Tn cazul unor erori grave de functionare sau al deteriorarii dispozitivului, Wallbox eMH1 trebuie scos din functiune.
In acest sens, procedati in felul urmator:

1 Deschideti capacul Wallbox cu cheia si rabatati-I n
Sus.

2 Aduceti parghia intrerupatorului intern de protectie
contra curentilor vagabonzi in pozitia 0.

3 Inchideti si blocati capacul Wallbox.

4 Deschideti panoul de sigurante al casei si scoateti de
sub tensiune cablul de alimentare cu ajutorul intreru-
patorului de protectie a liniilor.

e Inchideti din nou panoul de sigurante al casei.

Wallbox eMH1 nu mai este conectat cu refeaua electrica si, daca este necesar, poate fi demontat de catre un electri-
cian specializat si calificat.

/I\ ATENTIE!

Pericol din cauza tensiunii electrice

Masurati Tntotdeauna tensiunea dintre faze si conductorul neutru al cablului de alimentare Thainte de a incepe
demontarea Wallbox.
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intretinere

Cu exceptia verificarii intrerupdtorului de protectie contra curentilor vagabonzi integrat sau intercalat, dispozitivul

Wallbox nu necesita intretinere. Cu toate acestea, recomandam ca la intervale regulate sa efectuati curatarea Wall-

box si verificarea functionarii interfetelor de Tncarcare:

= Utilizati pentru curatarea Wallbox exclusiv o laveta uscatd. Nu utilizati substante de curatare agresive, ceara sau
solventi (ca de ex. benzind sau diluant), deoarece acestea pot afecta afisajele Wallbox.

®  Nu este permisa curdtarea dispozitivului Wallbox cu un aparat de curdtare cu inaltd presiune sau cu un aparat
similar.

= Verificati la intervale regulate cablul de incarcare incorporat, pentru a identifica eventuale deteriorari.



Anexa

Date tehnice

Denumirea modelului

Anexa — Date tehnice

TW22Y1 / PZ42D-T0A02 TW22X1 / PZ42D-L0A02

Tensiune nominald 230/400V

Frecventd de retea 50 Hz

Ampera] 32A

Putere maxima de incarcare 22 kW

Racord de ncarcare Cablu de Tncarcare tip 2 (aprox. 6 m)
Sistem fazic 3 faze

Comutator de protectie Tmpotri-
va curentilor vagabonzi

RCCB, tip A, 30 mA

Recunoastere curent rezidual DC

DC-RCM, Ipn 4. =6 mA

Prescriptii

IEC 61851-1

Comanda/parametrii

Punct de interfatd RS485

Cleme de racord

Pana la 50 mm?

Temperaturd ambientald

-30°C pénd la 50°C

Temperaturd de depozitare

-30°C pana la 85°C

Umiditate relativa

5 pand la 95% (necondensat)

Categorie de protectie

Tip de protectie carcasa

IP54

Categorie supratensiune

Dimensiuni (I x | x a)

272 x 221 x 116 mm

Greutate per unitate

Dimensiuni

aprox. 4,5 kg

F— 116 mm —

272 mm ——
g)
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Anexa — Norme si directive

Norme si directive

Norme generale

2014/30/UE Directiva EMV
2011/65/UE Directiva RoHS
2012/19/UE Directiva WEEE
2014/35/UE Directiva de mic voltaj

Norme privind compatibilitatea electromagnetica (EMV)

IEC 61851-21-2 Sisteme conductive de Tncarcare pentru vehicule electrice — partea 21-2: Cerinte EMV pen-
tru sistemele externe de Tncarcare pentru vehicule electrice

Norme privind siguranta aparatelor

IEC 61851-1 Ed. 3 Echipamente electrice pentru vehicule electrice rutiere. Sisteme de Tncarcare conductoare
pentru vehicule electrice. Partea 1: Cerinte generale

IEC 60364-7-722 Ed. 1 Montarea sistemelor de joasa tensiune. Partea 7-722: Cerinte pentru instalatiile de pro-
ductie, Tncaperile si sistemele de un tip special - sursa de alimentare pentru vehiculele
electrice

Semn de marfa

Toate mdrcile comerciale mentionate in manual si, eventual, protejate de terti sunt supuse fard restrictii la dispozitiile
legii privind marcile aplicabile si la drepturile de proprietate ale proprietarului Tnregistrat respectiv. Toate marcile co-
merciale, denumirile comerciale sau numele companiilor mentionate aici sunt sau pot fi marci comerciale sau marci
comerciale Tnregistrate ale proprietarilor respectivi. Toate drepturile oferite aici Th mod evident sunt rezervate.

Din lipsa unui marcaj explicit a marcilor din acest manual nu se poate constata, ca un nume este liber de drepturile
tertilor.

Definitii

Prescurtare Detalieri

Comutator de protectie Fl Comutator de protectie impotriva curentului vagabond

Comutator FI/LS Comutator de protectie Tmpotriva curentului vagabond/
de protectie a cablurilor

DC Curent direct

eMH1 Electric Mobility Home

EVCC Electric Vehicle Charge Control

LED Light Emitting Diode

RCCB Residual Current operated Circuit-Breaker, comutator
de protectie Tmpotriva curentilor vagabonzi

RCM Residual Current Monitor

RFID Radio Frequency Identification

Tasta T Tasta de verificare

Copyright si disclaimer

Copyright © 2021

Versiunea 0301821_RO_b, Versiune: 26.03.21
Toate drepturile sunt rezervate.

= Toate informatiile din acest manual pot fi modificate fara o notificare prealabila si nu reprezinta o obligatie din
partea producatorului.



= Toate ilustratiile din acest manual pot diferi de produsul livrat si nu reprezinta nicio obligatie din partea

producatorului.

® Producatorul nu si asuma nicio responsabilitate pentru pierderea si / sau deteriorarea care apare ca urmare a

informatiilor sau a posibilelor informatii incorecte din acest manual.

Indicatii de inlaturare

Simbolul pubelei taiate Tnseamna ca echipamentele electrice si electronice, inclusiv accesoriile, trebuie

eliminate separat de deseurile menajere generale.

Materialele sunt reciclabile in functie de etichetarea lor. Prin reutilizarea sau reciclarea materialelor sau
alte forme de reciclare a dispozitivelor vechi, aduceti o contributie importanta la protejarea mediului nostru.

Marcaj CE si declaratie de conformitate
c Wallbox eMH1 poarta semnul.

Declaratia de conformitate aferentd este disponibild la solicitare
ABL SURSUM Bayerische Elektrozubehér GmbH & Co. KG

pentru descdrcare la adresa www.ablmobility.de in sectiunea Service > Toate descarcarile > Declaratie

de conformitate si se afiseaza aici ca si copie.

Anexa — Indicatii de inlaturare

ZERTIFIKAT / CERTIFICATE

Name des Herstellers
Name of manufacturer

erklart, dass das Produkt
declares that the product

Type-Nr.
Ref. No.

die Forderungen folgender
europaischer Richtlinien
erfiillt:

is in conformity with the
following European
Directives:

Angewendete (harmonisierte)
Normen:

Applied (harmonized)
standards:

Jahr der Anbringung der
CE-Kennzeichnung:
Year of declaration:

ABL

EU - KONFORMITATSERKLARUNG
EC - DECLARATION OF CONFORMITY

ABL SURSUM Bayerische Elektrozubehér GmbH & Co. KG
Albert-Biittner-StraBe 11
91207 Lauf an der Pegnitz, Germany

Ladestationen fiir Elektrofahrzeuge,
Charging station for electric vehicles

Wallbox eMH1

X Niederspannungsrichtlinie/Low Voltage Directive 2014/35/EU
X EMV Richtlinie / EMC Directive 2014/30/EU

X RoHS Richtlinie 2011/65/EU

]

IEC 61851-1:2010-11 Ed. 2.0
IEC 61851-22:2001-05

EN 61000-6-2:2006-03

EN 61000-6-3:2011-09
VDE-AR-N 4100:2019-04

Diese CE-KONFORMITATSERKLARUNG gilt fiir alle im Anhang gelisteten Produkte.
This CE-DECLARATION OF CONFORMITY is valid for all products in the annex.

2016

ABL SURSUM GmbH & Co.KG Lauf / Pegnitz
Lauf / Pegnitz

6.04.2020

Datum / Date
Date

Diese Erklirung bescheinigt die Ubereil
‘This declaration certifies the confor

lutius.
lirnberg HRA 6778 Registergericht Nurnberg HRE 4335

dp- gl

Unterschrift LA, Helmut Mann
Signature Abteilungsleiter
Entwicklungslabor und
Zertifizierung
len genannten Richtlinien und beinhaltet jedoch keine Zusicherung von Eigenschaften.
s b urance of properties.

Komplementar: ABL SURSUM AlbertBittner-Str. 11 T+4991231880  UStIdNr. DE 132 809 180
Bayerische Elektrozubehor Vervialtungs-GmbH 91207 LaufiPegnitz  F +49.9123 183188 ILN 40 11721000008
info@abl.de wwwal

bl.de WEEE-Reg.Nr. DES4480074
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https://www.ablmobility.de/global/downloads/konformitaetserklaerungen/CE_Konformitatserklarung_Ladestationen_eMH1.pdf?m=1586434981&

ABL SURSUM
Bayerische Elektrozubehdér GmbH & Co. KG

Albert-Bittner-Stralie 11
91207 Lauf an der Pegnitz
Germania
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